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@ Montage- und Platzierungshinweise RDH100RF, RCR100/433 @ Mounting and siting notes RDH100RF, RCR100/433

Die IfDIatzierungsortf: der Geréate so wahlen, dass Signale ungestort gesendet und The units should be sited such that transmitted and received signals will be disturbed as
empfangen werden: little as possible:

e Nicht an metallische Oberflachen montieren
¢ Nichtin die Nahe von elektrischen Leitungen oder Geraten wie PC’s, Fernseher,
Mikrowellengerate etc. montieren

¢ Nichtim Empfangsschatten von grosseren Eisenbauteilen, oder baulichen Elementen mit
engmaschigen Metallgittern wie Spezialglas oder Spezialbeton montieren

e Distanz zwischen Regler/Sender und Empfanger darf nicht grosser als 20 m oder 2
Stockwerke sein

e Die ortlichen Vorschriften fiir Elektroinstallationen einhalten

e Externe vorgeschaltete Leitungsschutzschalter mit max. C 10 A in allen Fallen
erforderlich

e Vergewissern Sie sich, der RCR100/433-Empfanger montiert ist ein Mindestabstand von
aulerhalb des Kessels von 450 mm

e EMI-Filter (z. B. KEILS EMI CW4L2-3-R) kdnnen verwendet werden, um EMI-Stérungen
zu reduzieren.

e Do not mount the units on metal surfaces

e Do not mount the units near electrical wires or electronic equipment such as PCs, TV
sets, microwave equipment, etc.

e Do not mount the units in the vicinity of large metal structures or other construction
elements with fine metal meshes like special glass or special concrete

e The distance between controller/transmitter and receiver should not exceed 20 m or 2
floors

e The local regulations for electrical installations must be complied with
e External preliminary protection with max. C 10 A circuit breaker is required in all cases

o Make sure the RCR100/433 receiver is mounted a minimum distance of 450 mm away
from the boiler

e EMI filter (e.g., KEILS EMI CW4L2-3-R) can be used to reduce EMI disturbance.

@ Indications pour le montage et la mise en service des RDH100RF, @ RDH100RF, RCR100/433: Montaggio ed Installazione
RCR100/433

Choisir un emplacement présentant le moins d'obstacle possible & I'émission et la Trasmettitore e ricevitore devono essere posizionati in modo da garantire una buona

réception :

ricezione del segnale:

e Eviter le montage sur des surfaces métalliques

e Eviter le montage a proximité de lignes électriques et des appareils électroménagers,
(PC, téléviseur, four a micro-ondes, efc.)

e Eviter de placer I'appareil derriere des composants métalliques de grande taille
susceptibles de faire écran a la réception, ou des éléments de construction comportant

e Non montare su superfici metalliche

* Non montare in prossimita di cavi elettrici, dispositivi elettronici come PC, TV, forni a
microonde, ecc.

e Non montare in prossimita di grosse strutture metalliche o altre costruzioni con

un grillage métallique & mailles serrées particolari maglie metalliche come vetri speciali o cemento armato
¢ La distance entre I'émetteur et le récepteur ne doit pas dépasser 20 m ou 2 étages. * L? distanza dal ricevit.ore non deve superare i20moi 2 piani c_“ altezza
e Respecter les prescriptions locales pour installations électriques * Rispettare le norme vigenti per .effet.tuare i collegamenti elettrici
e Une protection externe en amont par disjoncteur C 10 A max. est nécessaire dans tous | ® [N tutti i casi & richiesto un fusibile di protezione max C 10 A
les cas e Assicurarsi che il ricevitore RCR100/433 sia montato ad una distanza minima di 450 mm
e Veiller a installer le récepteur RCR100/433 & une distance minimale de 450 mm de la dal generatore di calore
chaudiere o Filtri EMI (p.e, KEILS EMI CW4L2-3-R) possono essere usati per ridurre i disturbi
e On peut utiliser un filtre EMI (par exemple KEILS EMI CW4L2-3-R) pour réduire les elettromagnetici.

interférences électromagnétiques.
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De plaats van montage van beide apparaten dient zodanig te worden gekozen, dat ongestoord
zenden en ontvangen gewaarborgd is:

]

Montage en plaatsing van RDH100RF, RCR100/433

os)

Notas de montaje y ubicacién del RDH100RF, RCR100/433

O

niet op metalen oppervlakken monteren

niet in de buurt van elektrische leidingen, apparaten zoals PC's, televisies, magnetrons, etc.
niet in de ontvangstschaduw van ijzeren bouwonderdelen of bouwelementen met een
fijnmazige metalen gaasstructuur, zoals draadglas of speciaal beton

Afstand tussen regelaar/zender en ontvanger niet groter dan 20 m of 2 verdiepingen.

De plaatselijke voorschriften voor elektrische installaties dienen te worden opgevolgd.
Externe primaire beveiliging met stuurstroomautomaat van max. C 10 A is in alle gevallen
vereist.

Houdt bij montage een minimale afstand van 450 mm aan tussen de ketel en de RCR100/433
ontvanger.

EMI-filter (bijv. KEILS EMI CW4L2-3-R) kan worden gebruikt om EMI-verstoring te
verminderen.

Las unidades deberan colocarse en un lugar en que las sefiales transmitidas y
recibidas se distorsionen lo menos posible:

No montar las unidades sobre superficies metalicas

No montar las unidades cerca de cables eléctricos, equipos electrénicos tipo PCs,
televisiones, microondas, etc.

No montar las unidades cerca de grandes estructuras de metal u otros elementos
de construccion con entramados metalicos tales como crista les especiales y
hormigon celular

La distancia entre el controlador / transmisor y el receptor no debe superar 20 m o 2

plantas

Debe cumplirse con la normativa local sobre instalaciones eléctricas

Se requiere en todos los casos una proteccion externa preliminar con un protector
de circuito max. C 10 A

Asegurese de que el receptor RCR100/433 esté montado a una distancia minima

de 450mm de la caldera
Se puede utilizar un filtro EMI (por ejemplo, KEILS EMI CW4L2-3-R) para reducir
las perturbaciones EMI.

®

Notas de montagem e localizagdo do RDH100RF, RCR100/433

@

Poznamky k montazi a umisténi RDH100RF, RDJ100RF,
RCR100/433

As unidades devem ser montadas de modo a que os sinais de transmissao sofram 0 minimo de
perturbagbes possiviel:

Nao montar as unidades em superficies metalicas

N&o montar as unidades perto de cabos eléctricos ou de equipamentos electronicos tais
como computadores televisores microondas, etc.

Nao montar as unidades perto de grandes superficies metalicas ou outros elementos de
construgao tais como vidos especiais ou revestimentos construtivos especiais

A distancia entre o controlador (transmissor) e o receptor ndo devera esceder os 20 m ou 2
andares

A regulamentagéo local para instalagbes eléctricas devera ser respeitada

E sempre necessaria uma protegéo externa,

disjuntor C10 A no maximo

Garanta que o recetor RCR100/433 ¢ instalado a, pelo menos, 450mm de distancia da
caldeira

Filtro EMI (ex., KEILS EMI CW4L2-3-R) pode ser usado para reduzir perturbagdes
provocadas por interferéncias eletromagnéticas.

Pristroje je tfeba umistit tak, aby odesilané a pfijimané signaly byly co nejméné
ruSeny:

Nemontujte pfistroje na kovové povrchy

Nemontujte do okoli silovych elektrickych kabell a zafizeni vyzafujici
elektromagnetické vinéni jako jsou pocitaCe, televizory, mikrovinné trouby, atd.

Vyhnéte se rozmérnym kovovym konstrukcim nebo stavebnim prvkim s kovovou
siti (napf. sklo s draténou vyplni, armovany Zelezobeton, apod.)

Vzdalenost mezi vysilatem a pfijimacem by neméla piekro€it 20 m nebo dvé
podlazi

Elektrickd instalace musi byt provedena v souladu s pfisluSnymi normami a
pFedpisy

Externi pfedfazené jisténi jisti€em max. C 10 A

Spinaci jednotku RCR100/433 umistéte minimalné 450 mm od kotle

Ke snizeni elektromagnetického ruseni Ize pouzit filtr EMI (napf. KEILS EMI
CW4L2-3-R).
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Szerelési- és telepitési utmutaté RDH100RF, RCR100/433
készillékekhez

Wskazoéwki do montazu i lokalizacji RDH100RF, RCR100/433

o

Az ado és vevd egységek helyét ugy valassza meg, hogy kozéttik a zavartalan kapcsolat
(adas és vétel) biztositva legyen:

Ne telepitse fém fellletre

Ne telepitse elekromos vezetékek vagy elektromos készulékek (pl.: szamitégép, TV,
mikrohullamu siité) kdzelébe

Ne telepitse nagy vasbeton szekezetek arnyékaba, vagy egyéb olyan helyre ahol fém
vagy Uveg tartalmu épitéelem talalhaté

Az ado és a vevl egység kozotti tavolsag nem lehet nagyobb, mint 20 m vagy 2 szint
Az elektronikus installacio soran a helyi vonatkozo6 el6irasok betartasa kotelezé
Aramkéri megszakité alkalmazasa minden esetben sziikséges, max. C 10 A
Gy6z6djon meg arrol, hogy az RCR100/433 vevd készilék minimum 450 mm tavolsagra
legyen elhelyezve a kazantol

EMI szir6 (pl. KEILS EMI CW4L2-3-R) hasznalhaté az EMI zavarok csokkentésére.

Urzadzenia powinny by¢ tak umiejscowione, aby nadawane i odbierane sygnaty byto
mozliwie jak najmniej zakiécane:

o Nie mocowac¢ urzadzen na metalowych powierzchniach

e Nie mocowac¢ w poblizu przewodow i urzgdzen elektrycznych, takich jak komputery,
telewizory, urzgdzenia mikrofalowe itp.

e Nie mocowac¢ w poblizu duzych metalowych przedmiotéw ani elementéow
konstrukcyjnych wzmocnionych metalowg siatkg, jak np. specjalneszyby lub beton
zbrojony

e Odlegtos¢ miedzy regulatorem/nadajnikiem i odbiornikiem nie powinna przekracza¢ 20
m ani 2 pieter

e Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych instalacji elektrycznych.

e W kazdym przypadku wymagane jest zewnetrzne zabezpieczenie prgdowe
bezpiecznikiem maks. C 10 A

e Upewnic sie, czy odbiornik RCR100/433 zamontowany jest w odlegto$ci co najmniej
450 mm od kotta

e Filtr EMI (np. KEILS EMI CW4L2-3-R) moze by¢ uzyty do zmniejszenia zaktocen EMI.

sV

Apparaternas placering skall valjas sa att sandning och mottagning utan stérningar kan
garanteras:

Montering- och placering av RDH100RF, RCR100/433

Asennus- ja sijoittamisohjeet, RDH100RF, RCR100/433

montera inte enheten pa metallytor

ej nara elektriska ledningar och utrustning sdsom PC-, TV- och mikrovagsapparater o.s.v.

ej nara stora jarndelar eller byggelement med finmaskiga metallgaller sdsom specialglas
eller specialbetong

Avstandet mellan regulator/sédndare och mottagaren far inte 6verstiga 20 m eller 2
vaningar

Lokala foreskrifter for elektriska installationer skall beaktas

Extern sakring med max 10 A kravs i samtliga fall

Se till att RCR100/433 mottagaren &r monterad med minst 450mm avstand fran pannan
Natffilter (t.ex, KEILS EMI CW4L2-3-R) kan anvandas for att reducera EMI-stérningar.

Molempien laitteiden sijoituspaikka on valittava niin, etta lahetys ja vastaanotto on
mahdollisimman hairiétonta:

o Laitteita ei saa asentaa metallipinnoille

o Laitteita ei saa asentaa sahkdjohtojen eika sellaisten laitteiden kuten PC:t, televisiot,
mikroaaltolaitteet jne. |ahelle

e Laitteita ei saa asentaa suurten metallirakenteiden tai sellaisten rakenne-elementtien,
joissa on tihed metalliverkko, kuten erikoislasi tai erikoisbetoni, lahelle

o Saatimen/lahettimen ja vastaanottimen valinen etéisyys ei saa olla yli 20 m tai 2
kerrosta

¢ Paikallisia sdhkdasennusohjeita on noudatettava

¢ Ulkoinen johdonsuoja maks. C 10 A vaaditaan kaikissa tapauksissa

e Varmista ettd RCR100/433 vastaanottimen etaisyys kattilaan on ainakin 450 mm

¢ EMI-suodatinta (esim. KEILS EMI CW4L2-3-R) voidaan kayttaa EMI-hairididen
vahentamiseen.
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ZIEVEZEHT: RDH100RF, RCR100/433
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RDH100RF ve RCR100/433 Montaj ve yerlestirme notlari
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EMI 3 4% (1 KEILS EMI CW4L2-3-R) & T ii/b T4

Uniteler, génderilen ve alinan sinyallerin miimkiin oldugunca az bozulacaklari sekilde
yerlestiriimelidir:

Uniteleri metal ylizeylere monte etmeyin

Uniteleri elektrik tellerinin ya da PC'ler, TV'ler, mikrodalga cihazlar vs. gibi elektronik
cihazlarin yakinina monte etmeyin

Uniteleri, biiyilk metal yapilarin ya da ézel cam veya 6zel beton gibi ince metal aglari
olan diger yapi elemanlarinin yakinina monte etmeyin

Kontrolor/verici ile alici arasindaki mesafe 20 m'yi veya 2 kati asmamalidir

Elektrik tesisatlarina yénelik yerel yénetmeliklere uymak zorunludur

Dis etkilerden korumak igin thermostat besleme girisine C sinifi 10 A sigorta tim
durumlarda gereklidir

RCR100/433 alicisinin kazandan minimum 450mm uzakliga monte edildiginden
emin olunuz

EMI bozulmasini azaltmak igin EMI filtresi (6r. KEILS EMI CW4L2-3-R) kullanilabilir.

el

Odnyieg ToroBéTNONG KA eyKaTdoTaong yia Toug RDH100RF,
RCR100/433

@

Note de montaj si de amplasare pentru RDH100RF, RCR100/433

O1 povadeg TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI PE TPOTTO TTOU VO ETTIPEPEI TIG EAGXIOTEG DUVATEG
TTAPEUPOAEG OTA EKTTEPTIOUEVA KAI AauBavOueva anuaTa:

Mnv oTnpiCeTe TIG HOVADES O€ PETAAAIKEG ETTIQAVEIEG

Mnv TotToBeTeiTE TIG HOVADEG KOVTA O€ NAEKTPIKA KOAWDIA, NAEKTPOVIKA UNXOVAUOTA OTTWG
UTTOAOYIOTEG, TNAEOPATEIG, CUOKEUEG MIKPOKUMATWY, KATT.

Mnv TOTTOBETEITE TIG OVADEG KOVTA OE PEYAAEG PETAAAIKEG KATAOKEUEG 1) GAAQ OOUIKG
aToixeia, TTou TTEPIEXOUV AETTTO HETOANIKO TTAEY A OTTWG €18IKoi UaAo! 1) €16IKG OKUPOSEUD

H amréoTtaon yetagu Tou eAeykTr/ TTOUTTOU Kai Tou O€KTN dev TTpéTTel va utrepPaivel Ta 20 m N
TOUG 2 0pOPOUG.

Mpétel va TnpoUvTal o1 £yXWPIOI KAVOVIOUOI NAEKTPOAOYIKWYV £YKATAOTACEWY

>e KABE TTEPITITWON OTTAITEITAI EEWTEPIKN TTPOCTOCIA HECTW ATPAAEING XapakTnPEIoTIKNAG C 10
A (uéyioTo)

BeBaiwBeite Twg 0 déktng RCR100/433 cival TotroBeTnuévog o€ TouhdyioTov 450 mm
amméoTacn Pakpid atéd 1o AéRnTa

Ma TN yeiwon Twv NAEKTPONAYVNTIKWY TTAPEPBOAWY UTTOPEI va XpnoiuoTToinBei éva @iATpo
EMI (1r.x. KEILS EMI CW4L2-3-R).

Aparatele trebuie amplasate astfel incat semnalele transmise si receptionate sa fie
perturbate cat mai putin posibil:

Nu montati aparatele pe suprafetfe metalice

Nu montati aparatele in apropierea cablurilor electrice sau a echipamentelor
electronice cum ar fi calculatoarele, aparatele TV, cuptoarele cu microunde, etc.

Nu montati aparatele in vecinatatea unor mari structuri metalice sau a altor elemente
de constructie cu retele metalice fine ca sticla armata sau betoanele speciale
Distanta dintre regulator/emitator si receptor nu trebuie sa depaseasca 20 m sau 2
etaje

e Trebuie respectate reglementarile locale pentru instalatiile electrice
¢ |n toate situatiile este necesara o protectie preliminara externa cu siguranta

automata max. C 10 A

Asigurati-va ca receptorul RCR100/433 este montat la o distanta de minimum 450
mm fata de cazan

Filtrul EMI (de exemplu, KEILS EMI CW4L2-3-R) poate fi utilizat pentru a reduce
perturbatiile EMI.
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Montering og placering af RDH100RF, RCR100/433

Placeringsstedet for de to apparater veelges séledes, at sending og modtagelse forstyrres sa
lidt som muligt:

e Monter ikke apparaterne pa metaloverflader.

¢ Monter ikke apparaterne i naerheden af elektriske ledninger, udstyr som pc’er, tv-apparater,
mikro-bglgeapparater osv.

e Monter ikke apparaterne i neerheden af stgrre metal-konstruktioner eller andre
konstruktionselementer med teetmaskede metalgitre sdsom specialglas eller specialbeton.

¢ Afstanden mellem regulator/sender og modtager méa ikke veere stgrre en 20 m eller 2
etager.

o Elinstallationen skal udfgres i overensstemmelse med Steerkstremsbekendtgarelsen.

e Udvendig forelgbig sikring med max. C 10 A afbryder kraeves i alle tilfeelde.

e Sgrg for, at RCR100/433 modtageren er monteret med en afstand pa mindst 450 mm fra
kedlen.

o EMI filter (f.eks. KEILS EMI CW4L2-3-R) kan anvendes til at reducere elektromagnetiske
forstyrrelser.
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